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g)ouu fuccéder a mon vertueux pere,
Ieprit Orozimbo, le choix des caci-
ques tomba furle jeune Guatimozin,
{fon neveu, mon ami, le plus vaillant
des hommes. Heélas ! il {fe montra bien.
digne de ce choix; mais le fort trahit
{fon courage.

Cortes revint au bord du lac avec
des forces redoutables. A mille Caftil-
lans (*) fa fortune avoit joint plus de
cent mille auxiliaires : telle etoit Par-
deur de nos peuples a voler au-devanc
du joug.

L’épouvante {e répandit dans toutes
les villes voifines. Les unes fe range-
rent du coté de Cortés , & prirent
les armes pour lui; d’autres f{e trou-
verent d¢fertes; & leurs habitans éper-
dus, ou fe fauverent dans nos murs,
ou s’enfuirent vers les montagnes.

(*) 11 avoit recu d'Efpagne de neuyeaux
fecours,
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Dans peu, {ur lelac du Mexiqus]
reus vimes lancer une flotte (*) {em-
blable a celle qui fur nos bords avoit
apporté ces brigands. La multitude de
ros canots eut beau Penvironner &
Paffaillir de toutes parts; brifés , en-
gloutis par le choc de ces barques
énormes, 'ils faifoient périr avec cux
les Mexicains.dont ils étoient chargés.

Le génie & lactivité de notre jeune
roi firent des -¢fforts inouis pour fup-
pléer a I'avantage que les barques des
ennemis avoient {ur nos fréles canots.
Son ardeur, fon intelligence fe (igna-
lerent encore plas a la défenfe de nos
digues. Dans les: travaux, dans- les
(hngexs » par-tout & fans ceffe préfent,
il éroit Pame de fon peuple. Le feu de
fon courage enflammoit tous les coeurs.
Les obftacles qu’il oppofa aux appro-
ches des Caftillans , laflerent enfin leur
conftance.. Effrayés des travanx & des
perils d'un lonﬁ fiege , ils nous pro-
poletent la paix. Tout le peuple la
demandoit: le roi y confentoit lui-

(") Compofee de treize brigantins,
Tome 1. F
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meéme ; la famine qui nous prefloit,
y difpofoit tous les efprits ; les prétres ,
aunom de leurs dieux , furent les feuls
qui 8’y oppoferent. Ils avoientabattu
Tame de Montezume ; ils flatterent im-
prudemment 'audace de Guatimozin.
Une ombre de péril les avoit d’abord
confternés , une apparence de {ucces
les rendit aufli arrogans qu’ils avoient
été laches.

Sur la foi d’un oracle, nous refu-
fames la paix. Crédulité fatale! un
Dicu plus fort que tous nos dieux , dé=
mentit leur vaine promefle. Il fit del-
cendre des moutagnes les peuples les
plus indomptés (*); il changea leur
féroce orgueil en un zele ardent & do-
cile; & Cortés n’cut pas plutodt vu groi
fir fon camp de leurs fiers bataillons,
qu’il réfolut de nous livrer laffaut.

Le paffage fur les trois digues fut ou.
vert , malgré les efforts d’un courage
déterminé. L'ennemi pénétra jufques
dans nos murs, s’y établit parmi des
ruines. Il avanga , précédé du carnage

(*) Les Otomies.




123 ) :
que Taifoient devant lui {es foudroyan-
tes armes; & , par trois routes oppo-
{ées , parvenu enfin jufgu’au centre de
eette ville, ou, depuis trois jours,
régnoient 'épouvante & la mort. . ...
A ces mots il s’interrompit par un fré-
miflement de rage. “O {ouvenir afe
» freux?!,; s’écria-t-il; &{es yeux fem-
bloient indignés de voir encore la lu-
miere.

L’inca tichoit de le calmer. Al , re-
prit le malheureux prince, tu vas juger
toi-méme {i ma douleur eft jufte! Je
combattois pres de men roi; javois
quitté le palais de mes peres; & dans
ce palais afliégé , avoisabandonné ma
focur, une {ecur adorée, a4 qui moi-
meéme j'étois plus cher que la lumiere
du jour. Pour {a garde & pour fa dé-
fenfe , yavois laifl¢ , 4 la tete de quel-
ques Indiens, le brave Télafco, le fidele
ami de mon cteeur , celui de tous les
hommes que j’ai le plus aimé, 3 qui
ma feur étoit promife. Ce digne amife
défendoit avec tout le courage de l'a-
mour & du défefpoir; il Pinfpiroit a {es
foldats ; chacun d’eux {embloit, comme
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méme ; la famine qui nous prefloit,
y difpofoit tous les efprits ; les pretres ,
au nom de leurs dieux , furent les feuls
qui s’y oppolerent. Ils avoientabattu
Tame de Montezume ils flatterent im-
prudemment 'audace de Guatimozin.
Une ombre de peril les avoit d’abord
confternés , une apparence de {ucces
les rendit aufli arrogans qu’ils avoient
éte laches.

Sur la foi d’un oracle, nous refu-
fames la paix. Crédulité fatale! un
Dieu plus fort que tous nos dieux , dé=
mentit leur vaine promefle. Il fit del~
cendre des montagnes les peuples les
plus indomptés (*); il changea leur
féroce orgueil en un zele ardent & do-
cile; & Cortés n’eut pas plutot vu grof
fir fon camp de leurs fiers bataillons ,
qu’il réfolut de nous livrer Paffaut.

Le paflage fur les trois digues fut ou-
vert , malgre les efforts d’un courage
déterminé. L'ennemi pénétra julques
dans nos murs, s’y établit parmi des
ruines. Il ’avanqa , précéd¢ du carnage

(*) Les Otomies,
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que Taifoient devant lui {es foudroyan-
tes armes & , par trois routes oppo-
{ées, parvenu enfin jufqu’av centre de
cette ville, ou, depuis trois jours,
régnoient épouvante & la mort.. ...
A ces mots il s’interrompit par un fré-
miflement de rage. “O {ouvenir af-
» freux?!,, s’écria-t-il; & fes yeux fem-
bloient indignés de voir encore la lu-
miere.

L’inca tachoit de le calmer. Ah, re-
prit le matheureux prince, tu vas juger
toi-méme i ma douleur eft jufte! Je
combattois pres de mon roi; javois
quitté le palais de mes peres; & dans
ce palaisadliége , Pavois abandonné ma
Joeur, une {ceur adorée, a qui moi-
méme j’étois plus cher que la lumiere
du jour. Pour fa garde & pour {a dé-
fenfe , javois laiflé, 4 la téte de quel-
ques Indiens, le brave T¢lafco, le idele
ami de mon ceeur, celul de tous les
hommes que j’ai le plus aimé, 3 qui
ma foeur étoit promife. Ce digne amife
defendoit avec tout le courage de I'a-
mour & du défefpoir; il Pinfpiroit a fes
foldats ; chacun d’eux {cmbloit, comme
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fui, protéger les jours d’une amante,
Aucune de leurs fleches ne partoit en
vain; le veftibule du palais étoit inondé
de fang; la mort en défendoit P'ap-
proche. Mais des palais voilins, que
Pennemi avoit embrafes, 'incendie at-
teint celui-ci. Les afliegés y font enve-
loppés d’un tourbillon de fumée; la
flamme perce a travers ce nuage; elle
s'attache aux lambris de cedre, & s’y
répand i flots preflés,

Le péril de ma fteur occupe feul mon
ami ; il la cherche au milieu de I'em-
brafement ; & dans ce palais {olitaire,
dont fes {foldats , de tous catés, défen-
dent l'enceinte, il appelle ,avec des
cris percans, fa chere Amazili. Il la
trouve éperdue, courant échevelée, &
le cherchant pour Pembrafler avant de
périr dans les feux. © O chere moitié
de mon ame ! lni dit-il , en la faififz
fant, & en la {errant dans {es bras,
,» il faut mourir, ou étre elclaves,
,» Choifis : nous n’avons quun infs
,s tant. — Il faut mourir , lui répondit
., ma{oeur. ,, Auffi-tét il tire une fleche
de fon carquois, pour fe percer le
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eceur. *“ Arrete ! lui dic- elle, arréte |
5, commence par moi: je me défie
,» de ma main, & je veux mourir de

la tienie. 5

A ces mots , tombant dans fes bras,
& approchant {a bouche de celle de ion
amant, pout y laiffer le dernier {ou-
pir, elle lui découvre fon fein. Ah,
quel mortel, dans ce moment, n’edt
pas manqué de courage! Mon ami
tremblant la regarde , & rencontre des
yeux dont la langueur elt défarmé le
dieu du mal. Il détourne les fiens , & re~
leve le bras fur elle ; fon bras tremblant
retombe fans frapper. Trois fois fon
amante l’implore & trois fois {a main
{e refufe a percer ce ceeur dont il eft
adoré. Ce combat lui donnele tems de
changer de réfolution. “Non, non, dit=
» il 5 je ne puis achever. — Et ne vois-
tu pas, lui dit-elle, les flammes qui
5 mous environnent, & devant nous
» Pefclavage & la honte, fi nous ne
5» favons pas mourir? — Je voisaufli,
» dit-il, la liberté, la' gloire, fi nous

, pouvons nous u‘hup"m , Alors ap-
pmant fes foldats :  Amis, leur dit-il,

F i

3

3




€ 126 D
» Tuivez-mot; je vais vous ouvrir
» un paflage.,, Il fait environner ma
Ereur, commande que les portes du pa-
lais {oient ouvertes, & s’élance A tra-
vers la foule des ennemis épouvantés.

Celui qui m'a peint ce combat , en
frémifloit lui-méme. Un énorme ro-
cher , qui fe détache & roule du haut
des monts au fein des mers, chafle les
vagues mugillantes, & s’ouvre a grand
bruit un abyme a travers.les flots cour-
rouces. Tel, en fortant du palais de
mon pere, {¢ préfenta le formidable
Télafco. Les flots d’ennemis qu’il avoit
écartés , en retombant fur lui, alloient
Paccabler fous le nombre. Iltes repoufe
encore; une lourde maflue , qu’il fait
voler autour delui, brife les lances &
les glaives, & comme un tourbillon
rapide, renverfe tont ce qu’elle atteint..
Au milieu d’un rempart de morts, mon:
ami couvert de bleffures, & le corps
fillonné de ruiffeaux de fang, fe défend
& combat jufqu’a I"épuifement du peu
de forces qui lui reltent. Enfin {es bras
laiffent tomber la mafue & le bouclier ;
bientot il chancele, il {uccombe. o+ ra
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1l refpiroit encore. Il fut pris vivants
& ma focur fuivit le fort de mon ami.
Eft-il mort? a-t-elle eu la force & le
malheur de lui furvivre ? Ceft ce que
je w’ai pu favoir. Peut-étre, 6 ciel ! dans
ce moment, il gémit fous les coups
d’un maitre inflexible. Ma feeur peut-
étre.. .. Ah!loin de moi cette épou-
vantable penfée: elle rallume en vain
toute ma rage, & fait le tourment de
morn coeur.

L’inca, qui lui voyoit étouffer fee
foupirs & dévorer {es larmes,le pref
foit d’interrompre ce récit défolant.
Non, dit le cacique, achevons: puifque
yai pu furvivre a mes malheurs, je dois
avoir la force d’en foutenir Pimage.

Tous nos poftes forces livroient ln
ville en proie a nos vainqueurs. Le rot
n’avoit plus pour afyle que fon palais 4
ou fa noblefle lui offroit de s’enfevelir.
Il voulut, dans Pelpoir de rallier furles
montagnes les Indiens que la frayeur &
la fuite avoient difperfés , il voulut
s’échapper lui-méme , pour revenir afs
fieger a {fon tour , & accabler nos enne-
mis. Il traverfoit lelac: & pour favori-

F iv
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fer fa fuite, nos canots occupoient la
flotte de Cortes par un combag défefpé-
ré. Monarque infortuné! Tout le fang
prodigué pourluine putle fauver: 1l fut
pris. .. .. Ceftencore ici que mon cou-
rage m’abandonne. Alors un délire {tu-
pide fe faififfant ’Orozimbo, {a langue
parut {e glacer , {fa bouche entr’ouverte
& {es yeux immobiles marquoient 1é-
pouvante & FPhorreur. Sa voix enfin
s’ouvre un paflage; il S’écrie : O Guati-
mozin ! 6 le plus magnanime, 6 le meil-
leur desrois! Un brafier , des charbons
ardens!... Ceft fur ce lit qu’ils I'é-
tendirent. “ O barbarie atroce!,, s%é-
crie a ce récit Dinca, faifi d’horreur.
Attends , dit le cacique , attends; tu
vas mieux les connoitre. Tandis que le
feu pénétroit jufqu’a la moélle des os,
Cortes , d’un eeil tranquille, obfervoit
les progres de la douleur; & il difoit an
10i: “Si tu es las de fouffrir, déclare
» outu as caché tes tréfors. ,,

Soit qu’il n'eqit rien caché , foit qu’il
trouvat honteux de céder a Ja violence,
le héros du Mexique honora {a patrie
par {2 conftance dans les tourmens. &l
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attache un ceil indigné {ur le tyran, &
il lni dit: “ Homme féroce & fangui-
,» haire ; connois-tu pour moi de fup-
5 plice €gal a celui de te voir? ,, Il ne
lui échappa ni plainte , ni priere, ni
aucun mot qui implorat une humiliante
pitie.

Sur le brafier étoit aufli un fidele
ami de ce prince. Cet ami, plus foible ,
avoit peine a réfifter 4 la douleur; &
prét a fuccomber 4 il tournoit vers fon
maitre des regards plaintifs & touchans.
“ Et moi, Jui dit Guatimozin , fuis-je
5 fur un lic de rofes?,, Ces paroles
étoufferent le foupir au fond de fon
ceeur (4).

Tu frémis, inca; ce n’eflt rien que
tout ce que tu viens d’entendre. Tu
n’as vu ces brigands que dans Pardeur
du carnage. Pour en juger,il fautles
voir au {ein-de la paix , au milieu des
peuples qu’ils ont défarmes, dont les
uns vont au-devant d’eux avec une joie
ingénue , & les autres d’un air timide
& fuppliant 3 qui leur préfentent dg
plein gré ce qu’ils ont de plus précieuxss
qui sempreffent & les fervir s a les lo-
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ger dans leurs cabanes ; qui fuppertent
pour eux les travaux les plus rudes;.
qui courbent le dos fans fe plaindre
fous le faix dont ils les accablent, fous:
les coups dont ilsles meurtriffent ; qui
{e laiflent flétrir ,avec un fer bralant,,
des marques de la fervitude : ceft la
que s’elt montrée la cruaure des Caftil-
lans. Tout ce que tu peux concevoir
des exces de la tyrannie & des rigueurs.
de lelclavage ,n’approche pas encore
des maux que ces hommes dénaturés.
font fouffrir aux plus doux des hom-
mes.

Ceux-ci', épouvantés par le fupplice
deleur roi, par le faccagement de leur
ville & de leurs campagnes , ne s’occu-
poient qu’a fléchir les vainqueurs ; ils
oppofoient la douceur des agneaux a
Ta férocité des tigres ; leurs carefles .
leurs larmes, ’abandon volontaire du:
peu de bien qu’ils: pofledoient , une
obéiffance muette , une aveugle fou-
miflion, le dernier & le plus pénible de:
tous les facrifices que 'homme puiffe:
faire a’homme, celui de fa liberté , rien
wadougit ces coeurs farouches, Sileurs:
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elclaves furchargés , dans une longue
& pénible route , ofent gemir fous le
fardeau , un chatiment {foudain leur
impofe filence; & ¢'ils fuccombent fous.
Pexces du travail & de la mifere , un
bras impitoyable acheve de leur arra-
cher le dernier foupir. “Cruels! difent
ces innocens , que vous avons-ious
fait? Notre vie n’elt employée qu'a
vous fervir ; pourquoi nous l'arra-
cher ? Epargnez du moins nos en-
,» fans & nos femmes. ,, Les monftres
font fourds a ces plaintes. De Lor, de
Lor, Ceft leur cri de rage: on ne peut
les en afflouvir. Un peuple en vain fe
hate dapporteraleurs pieds le peu qu’il
a de ce métal funefte. Ce n’elt jamais:
affez; & tandis qu’a genoux, les mains.
au ciel , les yeux en pleurs, il protefte:
qu’il n”’en a plus, on Penchaine:, on le
livre & d’horribles tourmens , pour 'o-
bliger & découvrir ce quil peut en avoir
encore. Leur avarice a inventé destor-
tures inconcevables & des fupplices
fnouis. Ingénicufe & compliquer & &
prolonger les douleurs , elle donne ala
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mort mille formes horribles’, que’la
mort ne connoiffoit pas.

Mais ce qui révolte le plus de leur
atrocité, c’eft fa froideur tranquille. La
nature eft muette dans ces cocurs en-
durcis. Autour des btichers, ou la lam-
me dévore une famille entiere ; au nvi-
lieu d’'un hameau dont les toits embra-
{és fondent fur les femmes enceintes,
fur les foibles vieillards, fur les entans
ala mamelle, au pied des ¢chafauds ou
un feu lent confume le fils & la mere,
dechirés avant de mourir; on les voit ,
ces hommes féroees, on'les voit ,rians
& moqueurs , fe réjouir &'infulter aux
victimes de leur furie.

Inca,nénousreproche point d’avoir
vu tant de maux , fans mourir de dou-
leut, ajouta le cacique, en verfant des
reiffeaux de larmes , & d’vne voix en-
trecoupée par les fanglots qui Pétout-
foient : fi nous fupportons nos mal-
heurs, fi nous vivons , {i nous fuyons
notre déplorable patrie, c’eft pour lui
chercher des vengeurs.

“ Ah! vous en méritez {ans doute,
» luiditPinca, enPembraffant. Je fens
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vos maux, je les partage. Si je ne
,, puis les réparer, j'efpereau moinsies
adoucir. Demeurez parmi nous , il-
lultres malheureux , & que ma cour
foit votre afyle. Hélas ! {i yen crois
des préfages qui commencent a g'a-
vérer , le tems approche ou jaurai
befoin de votre expérience & de vo-
tre courage. — Ah! s’écrierent les
caciques , la vie eft Punique bien que
le deftin nous laiffe: générenx prince,
elleeft a toi, & tu peux en etre pro-
digue : fans toi, le délefpoir en et
déja tranche le cours. 5

o
»
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(a) Quil refolut de nous livrer afJaut.]
Cortés.fe. vit a la téte de denx cents mille
homnies. Ce n'eft donc pas avec cing cents
hommes , comme on I'a dit tant de fois, quil
prit la'ville de Mexico.

( by Au fond de fon ceur. ] Cortés ayant
fait ceffer I'exccution, Guatimozin vecot en-
core deux ans, 11 finit par étre pendu, furla
dépofition d’un Indien, qui Paccufa d’avei:
confpiré contre les Efpagnols,
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